ACUERDO DE COOPERACION
Entre
PROINVERSION
Y

THE BANK OF TOKYO-MITSUBISHI UFJ, LTD.

Agencia de Promocion de la Inversion Privada, PROINVERSION, de aqui en adelante
“PROINVERSION”, cuya oficina principal se encuentra ubicada en la Av. Enrique
Canaval Moreyra N° 150, Piso 9, San Isidro, Lima, representada por el Sr. Milton Von
Hesse La Serna y The Bank of Tokyo-Mitsubishi UFJ, Ltd., de aqui en adelante, “El
Banco”cuya oficina principal se encuentra ubicada en 7-1 Marunouchi 2-chome,
Chiyoda-ku, Tokio 100-8388, Japon, representada por su Presidente Adjunto el Sr.
Takashi Morimura, PROINVERSION vy El Banco cada una mencionada como la “Parte”
y conjuntamente mencionadas como las ““Partes™ reconocen que el desarrollo de inversion
y comercio industrial entre Peri y Japon, es un asunto de constante importancia para
ambas Partes y siendo consientes de que cada parte esta interesada en promocionar y
desarrollar una cooperaciéon econdmica e industrial entre ambos paises, por medio de la
presente acuerdan cooperar en la promocién del desarrollo de industrias en Pera y Japon
de la siguiente forma, sujetas a las leyes y regulaciones que apliquen para las Partes
directa o indirectamente:

Articulo 1

Se promovera ¢l desarrollo de inversiones entre companias peruanas y japonesas (sujeto
a las leyes aplicables, incluyendo las leyes de confidencialidad y proteccion de
informacion aplicables a cada una de las Partes), a través del intercambio de informacion
principalmente de inversiones directas, a través del uso de los recursos de informacién de
las Partes sobre las actividades de companias privadas en sus areas.

Atrticulo 2
Se establecerd un marco entre las Partes para acordar los medios mas efectivos mediante

los cuales se llevara acabo los tipos de cooperacion aqui establecidos de forma
consistente con los objetivos.
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Articulo 3

Ambas Partes de comprometen a promover los tipos de cooperacion que surjan del
presente Acuerdo para el beneficio de las companias tanto en Perd como en Japon,
sujetas a las leyes y regulaciones que apliquen para las Partes directa o indirectamente. Se
entiende que la celebracion del siguiente Acuerdo no le prohibe a cualquiera de las Partes
celebrar acuerdos similares con alguna otra entidad o compaiia.

Articulo 4

Ninguna de las Partes tendra alguna obligacion financiera hacia la otra, excepto por el
rembolso de las gastos relacionados a acciones acordadas especificamente por escrito
entre las Partes. Este Acuerdo de Cooperacion establece un marco de cooperacion entre
las Partes y no constituye un compromiso legal para ninguna de ellas, salvo lo establecido
en el Articulo 5 del presente Acuerdo, ni constituye un compromiso para cualquiera de
las Partes en proveer algin tipo de financiamiento o llevar acabo alguna transaccion. Los
derechos y las obligaciones legales de cada una de las Partes estaran regidos por acuerdos
por separado, los cuales deberdn estar constituidos en términos satisfactorios para las
Partes, bajo las politicas internas crediticias y admirativas de cada una de las Partes.

Articulo 5

Las Partes mantendran confidencialidad de la informacion que intercambien conforme al
presente Acuerdo y ninguna de las Partes revelara dicha informacién a ninguna otra
persona, salvo cuando sea requerido por la ley o por cualquier autoridad regulatoria segin
corresponda.

Articulo 6

Las Partes tendran el derecho a terminar el presente Acuerdo mediante notificacion
escrita con un mes de anticipacion, cuando una o ambas Partes lo consideren necesaria la
terminacion.

Articulo 7

El presente Acuerdo entrara en vigencia el dia de su firma y sera revisado por las Partes
cada ano, salvo que de mutuo acuerdo se determine lo contrario.

Articulo 8

El presente Acuerdo podra ser modificado o complementado tinicamente por escrito de
mutuo acuerdo por las Partes.
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Articulo 9

Las Partes acuerdan la exoneracién mutua de responsabilidades y de hacer negocios, de
las operaciones generadas como resultado de la ejecucion del presente Acuerdo.

El presente Acuerdo esta realizado en dos copias, cada una de ellas con la misma validez.

Con Fecha 0 9 MAY) 2012

Por Por
PROINVERSION The Bank of Tokyo-Mitsubishi UFJ, Ltd.
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Milton Von Hesse Takashi Morimura
Director Ejecutivo Deputy President
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